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OAHIIEzZ XPHZHZ/USER MANUAL

Anoxupwtig/Juice Extractor

MM-A68 /060124-060125

NapakaAoUpe SLaBAcTE TPOOEKTIKA OAEG TG 08NYIEG XPIONG TIPLV TRV XPHON TNG
ouoKeUNG Kat pUAGETe TIg yia TiBavr) peAAovTiky Xxprion.

Please read all instructions carefully before using the appliance and keep them for
possible future use.



AL0BAOTE TPOCEKTIKA TPLV XPNOLLLOTIOL|CETE TO MPOLOV KOl KPOTAOTE TLG 08NYies yla
mBavi peAdovtiki xprnon. Mes avtov tov tpono Ba Siaodarioste tn KaAn Asttoupyia Tou
nPoLovTog, TNV SLapkela {wWNG TOU Kal TNV LoXU TG eyyvNnong .Z€ mepintwon nov Swoete
TN OUOKEUN oag o€ AANo Xprotn, mapakaloUpe Swote pali Kot auto To eyxeLpidio
o8nyLwv XproEwe.

EuXOPLOTOUHE yLOL TNV OYOPA OOG KOLL EUXOLPLOTOUHE YLOL TNV ENITLOTOOUVN IOV pag deifarte.

XapaKTNPLOTIKA:

e loxUg 650 W
e Tpododooia: 220-240V, 50 Hz

EuXapLOTOULE yLa TNV 0yopd 00G KL EUXOPLOTOULLE YLOL TNV EUMLOTOCUVN TTou pag Sel€ate.
ZHMANTIKEZ OAHrIEZ A THN AZDAAEIA ZAZ

1. Htpododoacia tng CUCKEUNC OaG TIPETIEL VOL TALPLATEL LE TLG OPXLKA TIPOBAETIOUEVEG
npodlaypadEc.

2. Mnv BuBilete Tn cuokeun o€ VePO.

3. EA€y&te OtL N tdon tpododoaciag peUOTOC CUUDWVEL UE AUTAV TTOU POLVETAL TAVW OTN
oUOKeUuNn (evaAhaooopevo pebpal).

4. Mnv tonoBeteite eUPAEKTO AVTIKELUEVA, EKPNKTIKEC OUCLEC 1 eTIKiVOUVA OVTLKEIEVA
KOVTQA OTN GUOKEUT 00C.

5. XpNnoLUOTOLOTE HOVO Ta e€aPTAATA KOL TLG UTTOS0XEG TTou TtapExovTal. H xprion
omoloudnmote AAAOU TUTIOU a&ecoudp ToU eV MPoopIlleTal yla To OKOTO auTo Ba
umopouoe va BAAYEL T CUGKEUN COC.

6. XPNOLUOTIOLNOTE KAl SLOTNPOTE TN CUCKEUH oag o€ £va epLBAANov OTou n
Bepuokpacia gival peta-10 ° C £€wg 40 ° C.

7. Mnv amoouvappoAOyELTE TN CUCKEUH 0AG KAl LNV PooTabroste va thv emblopbwoete
povol oag. Emotpéte T oUOKEUN eKEL Ao OTOU TV AYOPAOaTE.

8. H ouokeun £XEL KATAOKEVOOTEL YL OLKLAKI) XPrON. 2€ TEPIMTWON EMAYYEAUATIKAC
XpNong, akatdAAnAng xpriong N un cuppdpdwon Ue tTig odnyieg, o KOTAOKELAOTHG SV
amodéxetal kopia eubovn Kat n eyyunon Ba elval akupn.

9. AuTtA n ocuokeur dev mpoopiletal ylo xpron amnd npocwmna (CUUIePAAULBOVOUEVWY TWV
maldLwv) ta omoia, N puoikr A Iveupatikg f PuxLknA Toug katdotoon, 1 n ENewn
OXETIKAG EUMELPLAG 1 YWWOEWV gV TOUG ETUTPETIEL TNV 0loPaAf XPHON TG CUOKEUNG,
edpbdoov emTtnpolvTaL iy Toug €xouv 800l cadeic odnyiec yia tnv opbn kat acdaln
XPNon TNG CUCKEUNG Ao £va eVAALKO ATOMO TO omoio gival umelBuvo yla TNV achAAELd
TOUG KOl £XOUV KATAAAREL TARPWGE TOUG EVOEXOUEVOUG KIVOUVOUG amod eadalpévn xprion
TNG CUOKEUNCG.

10. Na dUAACOoETAL N CUOKEUN KO TO KOAWSLO AUTAG HaKPLA armd motdid.

11. O kaBaplopdg kaL n cuvtrpnon dev Ba mpémnel va yivovtal anod naldld eKTtog Qv eivat
Avw Twv 8 TWV Kal Pe emiBAen.

12. Mnv adrvete tn cuokeun va Asttoupyei adUAaKTa. Ze epiMTWOn BPOYUKUKAWUATOC
MNXaVIKAG BAABNG , uTtApXEL KivOUuVOG UTIEPBEPLAVONG KaL TTUPKAYLAC.

13. Mn xpnotJomnoleite kamolo KaAwdlo enéktaonc. Eav anodéxeote Tnv euBUVN AuToU,
XPNOLUOTIOLNOTE OVO KOAWSLO EMEKTAONG TTOU €ival 0€ KOAN KATAOTAON Kal Tatplalet
otnv tpododocia TNC CUCKEUNG.

14. Mnv XpNnOWOTOLE(TE TN CUCKEUN 0OC €AV £XEL UTIOOTEL BAGBN O€ OMOLOSNTIOTE UEPOG
™G. Mnv xpnoomoLeital ,av £XEL KOTAOTPOUUEVO KAAWSLO.

15. Edv 1o KaAwdLo TNG cuoKeuNnG Kataotpadel, mpénel va aviikataotodei amd tov



KOTOOKEVAOTH, TOV €£0UCLOSOTNEVO AVTUTPOCWIIO TOU N TIOPOUOL KATOPTIOUEVO
TIPOCWTILKO waoTe va anodeuxBei BAGPN.

16. Mnv anoouvdéete To ¢dL¢ Tou kaAwdiou amod Tny npila ,tpafwvtag to KaAwdio.

17. Mnv adrvete 1o kaAwdlo va kpEpetal. Ma va anoduyete tov kivduvo nAektpomAnéiag,
QIMOCUVOEDTE TN OUCKEUN oag armd Tnv KUpLa tpododoaoia PETA TNV Xpron, otav TNV
MeTadEPETAL, TIPLV ATt TOV KABaPLoUO 1) 6Tav eV XPNOLLOTOLE(TAL.

18. Kapia eyyunon Sev pnopel va ebappooTel og mepimTtwon KAKAG Xprong.

19. O KOTOOKEUAOTAG apveital kaBs euBUVN yLoL UAKEG {NHLES 1 NMLESG (OWUATIKEG 1] NOLKEG)
Aoyw katdxpnong i/kat un cuppopdwong Pe Tt odnyiec achaieioc.

20. H ocuokeun mpoopiletal yla xprion o€ E0WTEPLKO XWPO.

EIAIKEZ OAHTIEZ MNA THN AZDAAEIA ZAX

1. BePawwBeite o0TL TO KAMAKL Elval TOTOBETNUEVO CWOTA Kol AodAAWS KAELOTO TPLY
AELTOUPYNCETE TOV ATOXULWTN.

2. Mnv aneAeuBepwoete TNV pUmdpa aodaAeiog katd tnv Stdpkela Aettoupylag.

3. Tava amodeuyBel 0 0l00SATIOTE TPAUUATIOUOC  KIVOLVOC, KPOTHOTE TaA XEPLA KOl KABE
LAYELPLKO OKEVOC LAKPLA OTTO TOV OITOYULWTY) KABw¢ KAl amod TG alyunpeg Aemideg katd
TV SLdpKeLa Xprong.

4. XpnOLUOTOLEIOTE TOV CUUTILEDTH Kal OxL SAXTUAQ ) GAAOL LaYELPLKA OKEUN yLa va
OTIPWEETE TIC TPOGDEC UECA OTOV ATIOXU UWTH.

5. Edv oLtpodEg, ) umoAe(UpaATO QUTWY, KOAAHOOUV OTO AVOLYUQ, XPNOLLLOTIOLAOTE ToV
OUUTILEOTH YLa VO Ta EeKOANOETE. EQv mapape(vouv KOANUEVQ, ATEVEPYOTIOLNOTE TNV
OUOKEUN, QVAUEIVETE PEXPL TO LOTEP KAL YEVIKA N CUCKEUN VO OTAUOTNOEL
eEohokAnpou, Kat apol adalpéaete amnod TNy Mpila, amocuVopUOAOYHOTE ToV
QTOYUHWTN WOTE Vo adALPECETE TIG TPODEC 1 TA UTIOAE(LpOTAL.

6. EAQV 0 amOYUHWTINAG OTAUATHOEL VA AELTOUpYEL AOYW N evEeSELYUEVNG XPHONG 1 EAV
UTIAPXEL EvTovoC BOpUPOC, TOTE ATIEVEPYOTIOLOTE TOV, ATIOCUVAPLLOAOYHOTE TOV,
kaBaploTe OAa Ta £€QPTAMOTA, KAL LETA EMAVOCUVAPLLOAOYIOTE.

7. 'Otav adalpeite r) TomoBeteite Ta e€APTAUATA TNG CUOKEUNG OE QUTHY, VA UnV Bplokete
N CUCKELT OTO PV

8. T va amodpeuyxBouv kivéuvol TpAUUATIOHOU, NV ToToBEeTelTe MOTE TIG AeTtdEC OTNV
Baon, dlxwg va cuvappoAoynoete 0pBwWE TNV CUCKEUN.

9. To potép dev Ba Eekvnoel va SoUAeVEL éva pwTioTwg Sev €xel cuvappoloynBel opBwg
N ouokeur). To LOTEP EXEL ECWTEPLKA SIKAE(SA aoPaAelag, WOTE va LNV TOU ETLTPEMETAL
va Aeltoupyel eav n pnapa aodpaleiag dev €xel KAELOWOEL.

EMINAEON EIAIKEZ OAHTIEZ MNA THN AZDAAEIA ZAZ

O QmoXUUWTAG AUTOTIPOCTATEVETAL Qo TNV UTtEPBEpavon. EAv n cuokeun, amo
AavBavouoa xprion, unepBepuavBel, TOTe Ba OTAUATOEL AUTOUATWS TTPOCWPLVA, LEXPL O
QTTOYUUWTNG VO KPUWOEL 'YOTEPQA, N ouokeur Ba cuvexioel va Aettoupyel kKavovikd. Ztnv
TeP{MTTWON OV 0 ATMOXUUWTAC KOAAACEL, Ba TPETEL VA TOV QTEVEPYOTIOLOETE KAl VA TOV
QMOOUVOEDETE Ao To peVUO. H cuokeun MPEMeL va kKaBaplotel OAOKANPWTIKA yLa val
adatlpebel otidbAmote tnv eunodiletl va Aettovpyrioel. H dikheida acdareiag amnod tnv
urepBEpuavon elvatl Tiaypévn wWOTE va ATEVEPYOTIOLEL TNV CUOKELN 0TV auTh BepuaiveTtal.
MNapakahe{oBe va Sivete 10laitepn npoooyn otav petaxelplleote TIG Aemideq TOU AMOXUUWTN,
kaBOTL elvat e€alpeTikd alxunpég. Mavta va anevepyormolelte kal va adatpeite and to pevua
TNV CUOKEUN, 0Tav TNV KaBapiletal amo Tuxov uMoAs(ppata i TpodEg mou Prmopet va
napeunodifouv tnv Aettoupyeia Tou.



NMPOzZOXH

Mn XPNOLUOTIOLELTE QUTH T CUOKEUN LE EEWTEPLKO XPOVOSLAKOTITN | AAAN CUOKEUN
TIOU UTOpPEL vaL TNV EVEPYOTIOLOEL QUTOUATO YLOTL £V N CUCKEUN £lval KAAUUUEVN 1)
eodalpéva TomoBeTNUEVN, UTIAPXEL KIVOUVOG TTUPKOYLAG.

Kivduvog:

o [oté pn Pubilete to KUPLWEG CWHA, TO OTOLO TIEPLEXEL NAEKTPLKA E€OPTAATA KAl Ta
BeppavTika otolxeia, oe vepo 1| Eefyalete Tn povada KATw amo tn Ppuon.

e AtodUYETE TNV €L0PON OTIOLOUSATIOTE UYPOU OTN GUOKEUN YLa VO aToTPEPETE
nAekTpomAnéia 1 BPoXUKUKAWLLAL.

o [10TE UV KAAUTITETE TNV CUOKEUN Otav lval o Aettoupyla.

® XelpLOTE(TE e MPOOOXN, KN UETADEPETE N LETAKLVIOETE TN CUOKEUN EVW Elval o€
Aewtoupyeia.

e Mnv ayyileTe TO ECWTEPLKO TNC CUCKEUNG EVW AELTOUPYEL.

TMHMATA KAI EEAPTHMATA TOY ANOXYMQTH
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ZHMEIQZH

1. Houvexng xprion va pnv unepPaivel to éva Aemtd. EGv SOUAEPEL CUVEXWG LA Eval
Aento npénel va mponynOet StaAAela SU0 AeMTWVY MPLV TNV EMOUEVN Xpron. Me tnv
napanavw dtadikacia e¢aodalilete tn péylotn didpkela {wnG TNG CUCKEUNG.

2. O anmoyxupwtng SlaBtel Tpelg tayutnteg. H tayutnta O eivat n mavon. H taxvtnta |
gvbeikvutal yla poiakd dppolta Omwe ayyoupla Kat kapmoudLl. H tayutnta Il
evbeikvutal yla okAnpad ¢dpolta 6mwe HAAA Kal Kapota.

3. NapakaleicBe va adalpeite ta peydha koukoUtola r/kat tn okAnpr ¢Aovda amno
Ta dpolTa Kol Ta AQXQVIKA TIPLV Tt TV XPrion TOUG OTOV QIMOXUUWTH.

4. H ouokeun ev8eikvuTal yLoL OLKLOKI KOL O ECWTEPLKO XWPO XPNon.




Mpw TV MPWTN XPrion

1.Adalp£ote OAa Ta UAKA CUOKEUOGLAG KOl LUTOKOAANTA TG TNV GUCKEUH.
2.KaBapiote evoeAeXws OAQ T QMOCTIWEVA EPN TNG CUCKEUNG e {e0TO vePO, Aiyo
COoUVL Kal €va aAoko odouyyapt.

4 KaBapiote to umtoAoLma HEpn TNC CUCKEUNG UE £va eAadpd VWO TAVL.

Kota tn Xpron

1. XpnolyomoLnote TV o€ eninedn ,otabepn], avOeKTIKr oTn BepUoTNTA EMLPAVELD, LAKPLA
Qo TUXOV TILTOLALEG vEpOU N omoladnmoTte mnyr Beppotntog.

2. Otav eivatl og Asettoupyia, pnv tnv adrvete moté xwplc enifAedn.

3. Mn) Bétete o€ Aettoupyia Tn oUOKEUT Kovta o€ eUbAeKTA UALKA (epOidEeG, KOUPTIVEG...)
KOVTA o€ e€wtepLKn TNyn Beppotntag (Ldtt koulivag, doupvo...KTA.).

4. 3¢ mepintwon GWTLAG, TTOTE KUNV TPOCOTIAONOETE va TN oBroETE e VEPO. ATTOCUVEEDTE TNV
npila. KAslote To Kamaky, edv Sev gival eMIKIVOUVO va TO KAVETE. BN OTE TIG PAOYEC LE VWO
mavi.

5. Mn UETOKLVELTE TN OUOKEUT OTAV AELTOUpPYEL.

6. Moté pn BuBloete tn cuokeun o vepo!

FENIKEZ OAHTIEZ

2YNTHPHZH TOY ANNOXYMQTH

* Mnv MAUVETE KavEva €EAPTNLOL TOU OITOXUUWTH OTO TMAUVTHPLO TILATWV.

¢ Mnv xpnotlpomnoleite mote okAnp£g fouptoeg N Tpiete pe SUVOUN yla va

kaBapioete o avoéelbwto PpiAtpo amoxupwtr. Yrapxel mBavotnta ¢pOopdg tnG eMdAVELAG
ToU.

AEITOYPTIA
1. TomoBetrote 10 CUAAEKTN XUMOU (4) otnv BAON, LE TO OTOMULO TOU OIMOYXUHUWTH vVa )
KOLTAEL tPOG TNV KateuBbuvon tng Aapn achadeiog. BaAte to doxeio oe
guBuypapupion.

2. TomoBetnote 10 diATpo péoa 6To GUANEKTN, TALPLAIOVTAC TO GVOLYHO OTO KATW

UEPOC TOU, HE TO BLOWTO pavtaldkt ou sivatl cuvdedepévo otnv Baon. Kovunwote | @ S
To PpiAtpo otn Bdon , mélovtog e mpoooyn, eEAadpd POG T KATW. h—d \j

3. TomoBetrote 1o Stadavo kaAvppa(2) wote va cuvdebel mavw oto GUAEKTN XUUOU,
BeBalwvovtoag OtL eivat odLxtd EUBUYPOAUULOUEVO HE TO TIPOOTOTEVUTLKO TTOATOU 0 | ©)
avtiBetn kateLBUVON ATO TO OTOULO XULOU.

=




4. Aodaliote 1o KAAUPPO avaonKwvovTog TNV Aapr achadelog péxpl va ebapuooTel
oTa AUAGKLA Ttou eival TomoBetnpéva otig SU0 MAEUPEG TOU KOAUUOTOG.
BeBawwBeite mwe n AaPn aodpaleiag £xel acdariost 0pOLa evtedwg. H cuokeur) dev
Ba Eekvnoel av autn n pundpa ev aodpaliosl 6w npoBALTEeTAL.

5. TomoBetrote Tov GUAAEKTN TTOATOU KATW OO TO AVOLYLLA TTOATOU.

6. BAATE TOV OUMTILEOTA OTNV €00)N). MAvVTA VO XPNOLLOTIOLEITE TOV CUUTILEDTH YL val (6
OMOXUHWOETE Ta ppolTa Kot Ta AaXavikd. Miéote ehadpd KoL TTOTE PNV MLELETE
£vtova. Ot Aemideg Ba kAvouv OAn tnv SoUAELd.

fa va amocuvappoAoynOTE T CUGKEUT, AKOAOUBROTE T MAPAKATW BAHATAL:

o TomoBeTnoTE TOV AMOXUUWTN 0€ oTabepr Kal eninedn enibavela.

o AneleuBepwote Tn Aafr aodaleiag Kat yuplote TV mpog Thv MAEUPA TTOU
Bploketal To otopLo pong. Adnote tn AaPr aopoaleiag oto xapunAdtepo onueio.

o AdaLpEOTE TOV TILECTPA KOL TO KATIAKL.

o Adalpéate To avoteldwto didtpo yupilovtag to nepinou 30° de€lootpoda I

oPLOTEPOCTPOGA KAL AVOONKWOTE TO WOTE VO AMOUAKPUVOEL amo to Kuplwg
OWHA TNG CUCKEUNG. ETumAéov adalp£ote To CUANEKTN XUMOU Kol OTTOUOKPUVETE
To Sdoxeio moAtou.
NPOZOXH: Oa npenel va slote WOlaitepa MPOoaeKTIKOL 6tav Xelpileote To avoleidwto piltpo
wote va anodeuxbel 0 KIvOUVOC TPAUUATIOHOU o TLG ALNPES TTTUXEG TOU.

ZupBoUAEG
e  Mnv unepBaivetal tnv maximum moootnta Tpodipwy HEca oto Soxelo. Asev Ba TpEMEeL val
Eemepvave TNV maximum mocotnta mou deixvel e€wTtepkA To Soxelo.

KaBaplopog
*  ATEVEPYOTIOLNOTE TNV CUCKEUI] KOL TIEPLUEVETE HEXPL TO LOTEP VO OTAOTHOEL
EVTEAWC.

e Me oteyvad xépla, adalpéote and tnv npila to kaAwdlo tpododooaiag.

*  AMOOUVAPROAOYNOTE TNV CUCKEUN

e Jkouriote TNV BAon He Eva LaAaKko uypo Tavi | anaAo odpouyyapdkl. Mnv BuBilete
v Bdon oe vepo.

e Mnv Yekdlete pe vepod 1 pe omolodnmote GAAo uypo. Mnv Balete tnv Bdon oto
TIAUVTAPLO TILATWV.

e Juviotdral va KaBapilete Tov oupTLeaTH Sla XELPOG HECO O (E0TO VEPO LE OATMOUVL.

e KaBapilete OAa Ta utoAoLTO PLEPN TNG CUCKEUNC (ANV TWV NAEKTPOAOYLKWV) LE
{eoT0 vepO Kat Alyo commouvt. TUGTAVETAL N Xprion ATILOU AOPPUTTAVTLKOU.
ZemAUVETE Kal OTEYVWOTE KAAAQ Kot ONOKANPWTLKAL.

e T va kaBopioete to diktpo kat TG Asmtidec, BAATe Ta KATW amod {eoTd TpeXOU LEVO
vePO. XpNOLUOTIOIROTE pia palakn Bouptoa kabaplopol mdtwy yia va kabopioste



KoL va adalpéoete Tov MOATO amd to ¢iAtpo. ZemAUvete to GiAtpo anefw
XPNOLLOTIOLWVTAC TPEXOUEVO VEPO.

ITEYVWOTE KOAQ Kol ONOKANPWTLKA OAQ TA LEPN KAl LETA CUVOPLOAOYNOTE TN
OGUOKEUN KOlL EVEPYOTIOLNOTE TNV.

BeBalwBeite 0TL N CUOKEUT CUVOALKA KO KABE PLEPOG TNG ELVAL EVIEAWG OTEYVA.
Anobnkelote o€ éva 5pOcEPO KAl OTEYVO PEPOC.

KaBapiote tn ouokeur HeTd and kABe xprion. Mnv XpNOLUOTOLEITE LETOAALKA OKEUN
kouZivag i SlaBpwTtikd KaBopLOTIKA yLo TOV KABaPLoUd TWV PEPWVY TOU AMOXUUWTH ,
KaOwg auTO Umopel va ta KataoTtpEPeL.

AnoOnkeuon

1. Amoouv&£OTE TN CUCKEUN KoL A OTE TNV VO KPUWOEL KAAQL.
2. BeBalwBeite otL 0Aa ta e€aptripata ival kabapa Kol oTeyva.
3. TomoBetroTE TN CUOKEUN 0€ KABapPO Kal oTEYVO UEPOG.
Npocoxn

Moté unv dpépete oe emadr TN CUCKEUN UE VEPO, KivEuvog NAsKTpoTAnELag
Makpld amo ta natdLd

Mavta va Byalete Tn cCUCKEUH Ao To PeVa OTav S€V TN XPNOLLIOTIOLELTE.

Na xelpileote mavra pe mpoooxn Ti¢ Aemideg, kabwg eival tdlaitepa axpnpEC.
EGv 0 amoxuuwtng KOAANOEL, ATEVEPYOTIOLOTE TOV OUECWCE KAl adALPEDTE TO
KoAwdLo amnod tnv npila mpLv ToV AIMocUVAPLLIOAOYNOETE YLO Vo ToV KoBaploete.

XPHZIMEZ YMBOYAEZ
AABete Ta BEATIOTA AMOTEALCLATA ATTO TOV ANMOXUUWTH 6a¢, tKOAOUOWVTAC TG KATWOL
OUMPBOUAEG.

Mnv tomoBeteite ppolTa r/Kal AaXOVIKA XWPLG N CUCKELT va gival
EVEPYOTIOLNUEV.

Adnote Tnv cucokeun va SOUAEPEL yLa SEka SEUTEPOAETTTA TO ALYOTEPO TTPOTOU TNV
XPNOLLOTIOLNOETE.

Mnv miélete pe SUvaN Ta TPOPLUA OTOV ATOXUUWTH. AdroTe Ta TpOdLUA vVa
TIEPAOOUV aPYd Kal oTABEPA XPNOLLOTOLWVTOG TIAVTO TOV CUUTLEDTH). Agv
XPELAleTOL VO OIOKELTE TtiEON, OV 0 AmoXUUWTAC Sev ap)iosl va doveital. Tote povo
pLa Alyo Loxupotepng évtaong mieon Ba Tov KAVEL v LOOPPOTINOEL.

Omnolodnmote ppoUTto f/Kat Aaxavikd XwpAeL va TIEPACEL Ao TO MEPACHA, UTTOPEL
va Uitel oAOkANPo. Aapaitnto va KOBETE LOVO OTAV AUTA Elval TTIOAU peyaAa, Omou
Ba mpémel va KOBovToL 08 KOPUATLO PLEYEDOUG KATAAANAOU WOTE VO XWPAVE Ao
v elcodo.

Adatpéote ta peydha KOUKOUTOLO, OTIWG QUTA TOU POSAKIVOU, TOU AVYKO KATT.
KoBw¢ puropei va mpokaAéoouv UL otig Aemibeg i TNV cuokeun. Mpv
XPNOLUOTIOLNOETE KEPAOLA, OAG CUCTAVOULE va adolpeiTe TA KOUKOUTOLA.

To kaBdplopa propei va yivel elkolo TomoBeTwvTac Lo TTAQCTIKA COKOUAQ péoa
OTOV OUAAEKTN TTIOATOU. MOALG TEAELWOETE PE TNV AoV Hwon, N cokoUAQ UMopPEL va
oadatpebei kat va anoppldBei elkoAa, kavovtag eUKOAo Tov KaBaplopd Tou
GUAAEKTN TOATOU.

Adnote Tov amoxupwTth va SoUAEPeL ylor Alya Aemtd adoTtou £xeTe OAOKANPWOEL,
woTte va Byouv 6Aot oL upoi amd tov moAtd. MOALg anevepyomotnOei, ivat toAv
AOYLKO Lo TOV QITOYXUMWTH VoL TPEUEL YLa Ttepimou éva AemTo i kat Alyo mapandvw,
wote va £€pBeL o LoopporTtia. Meplpévete va ohokAnpwOet n dladikaoia yla va to
QIOCUVOPUOAOYNOETE.



ZHMEIQZH: Eival aduvarto va BYAAeTe XULO amo oplopéva GpouTta OMwWE UIOVAVEC,
opokavto, peAlt{aveg, ouka, LAVYKO, tamayLa KTA.)kabwg Sev mepléxouv YUHO Kal
Ba BouAwaoouv tnv cuokeur|. NpooBEote Ta EexwWPLOTA O Eval UMAEVTED.

e Agv GUVLOTATAL N XPriON TOPOYLWVOUEVWY PpoUTwyY, KaBWE puropel va mapdafouv
TLOAU TIOATO Kall va BOUAWGCOUV TNV CUCKEUN.

e Mnv pixvete uypd PECA OTNV CUOKEUN yLa kKaveva Adyo.

MPOZOXH: Mnv Slatnpeite kat GUAACOETE TOV XULO TIEPLOCOTEPO ATO 24 WPEC.
Madi pe tov YO TtEdTEL 0To SoXELO XUMO KOl UIKPH TToadtnTa moAtou. Kdatt Tétolo gival

amoAUTw¢ puctoloyiko, divel yevon aAld Kal aufavel T Bpemtikn agia tou Yuuou.

ENIAYZH NPOBAHMATQN

NpofAnpata MBava aitia kat AUoELG
To potep dev Aeltoupyel PETA TRV e  EA€ySte edv n ouokeun eivat
EVEPYOTIOLNON TNG GUCKEUNG ouvdedepévn oTO pelAL.

e HAaPn acdaleiog dev £xeL
tonoBetnBel 0pBA 1 Sev €xel
aodaAioel.

e  EAéySte edv OAa Ta HEPN €XOUV
cuvappoAoynBei opbweg.

e  EA€yfte edv UTAPYOUV UTOAELLLOTA
peTaEL Twv Aemidwy kat Tou oyeiou.

e  EAéy€te edv umdpyel KOANUEVN Tpodn
OTO KATW UEPOG TOU CUUTILECTH.

H cuokeun Aettoupyei BopuBwdwg /KoL TPEUEL e  EAéy€te edv OAa Ta HEPN EXOUV
ocuvapuoloynBei opBwce Kat
tonoBetnBel otnV cwotr B€on.

e Hyprion mopaywouevwy ¢poltwy
umnopel va 0dnynoeL otnv dnutoupyia
urtepPoALkol TTOATOU Kal GUVETTWE Val
dpactel To piltpo. Anevepyomnoliote
TNV cUoKeUN Kal kaBapiote to PpiAtpo

Evw n ouokeun Aeltoupyel kal to oTouLo ival e  ATEVEPYOTIOLOTE TNV CUCKEUH KOl
tonoBetnuévo pe Gopa mPog Ta KATW, SV ByaAte tnv amo 1o pevpa. Avapueivete
Byaivel Yupog NV navon MePLOTPOdNG TWV AETISWV.

Xpnotpomnoteiote pia oSovtoyAudida
yla va adalpéate onolodnmote
EUTIOBL0 AMOTPEMEL TNV amdoTaln

XupoU
H unepBéppavon Tou HOTEP ATEVEPYOTIOLEL e To potép xpeltaletal va npobepuoabet
OQUTOLOTO TNV CUCKEUN). TPV TNV XPHon.

e Ta ¢ppolta /Kot Ta Aaxavikd pmopei
va gival HoAaKA N TapayLvopéva.
e  Mrmopel va untapxet umtepBoALKOG
TLOATOC oTo PpiATpo. Anevepyomolnote
TNV cuokeun kal kabaplote to PpiAtpo.
To HOTEP oTaMATAEL va AetToupyel e€attiog tou
€yyevoUG XapaKTnpLoTikol Tou, SnAadn tng
npootaciag ano unepbépuavaon.




To mpoidv autd elval KATOUOKEUAOUEVO OE TIANPN CUUUOPdWON LE TLG

c € LoxUouoeg 0dnyieg Tne Eupwnaikng Evwong mou SLEMoUV NAEKTPLKEC CUOKEUEG
QUTOU TOU TUTOU.

Npootaocia tou neptBailovrog

EGv kamola pépa SLamoTwaoeTe OTL N CUOKEUN 00¢ XPELALETAL AVTIKATAOTOON 1
Sev oag xpnolpeLeL MALov, oKkedTeiTe TNV MPooTacio Tou neplBAAAOVTOG:

1) Mnv netagete TNV cuokeun oag Hali Le Ta UTTOAOUTA OLOTLKA
anoPfAnta (autn eival kot n onpacia Tou avaypadouevou
oUMBOAoU avakUKAwoNG).

2) AmeuBuvbeite otnv Anpotiki Apxn oag yla va oo umodeifel ta
onueia 81aBeong TNG CUCKEUNG 0OC YLa AVOKUKAWGON.

3) AwaB<tovtag tnv dxpnotn MAEOV CUCKEUH 0O OTO CWOTA onpela
avakUkAwaong BonBdrte otnv nmpootacia Tou meptBAAAOVTOG
KaBWG Kol 0TNV EKUETAAAEUON €K VEOU TWV UALKWYV TNG CUOKEUNG
0aQg.

4) OLNAEKTPLKEG CUOKEVEC AOYW TWV UALKWV KATOOKEUNG TOUG EQV
Sev SlateBolv owoTA UMopEL va £Xo0UV AOXNILEC ETIUTTWOELG OTO
TeEPLBAANOV KoL KAT ETEKTAON OTNV UYELQ L.
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Please read this instruction manual carefully before using this appliance, save it and make
sure it's in good condition for future reference. In this way, you will ensure the good
operation of the product, its life span and the validity of the warranty. . In case you give
your device to another user, please provide this instruction manual.

Thank you for your purchase and for the trust you have shown to our product.

Features:
Power: 650 W
Power Supply: 220-240V, 50/60 Hz

IMPORTANT INSTRUCTIONS FOR YOUR SAFETY

1. The power supply of your device must conform to the original specifications.

2. Do not immerse the appliance in water.

3. Check that the power supply voltage matches the one shown on the device (AC).

4. Do not place flammable objects, explosives, or dangerous objects near your device.

5. Use only the accessories and sockets provided. Using any other type of accessory, not
intended for this purpose, could damage your device.

6. Use and maintain your device in an environment where the temperature is between -10 °
Cand40°C.

7. Do not disassemble your device and do not attempt to repair it yourself. Return the
device to where you purchased it.

8. The appliance is designed for home use. In case of professional use, improper use or non-
compliance with the instructions, the manufacturer does not accept any responsibility and
the warranty will be void.

9. This device is not intended for use by persons (including children) whose physical, mental
or emotional state, or lack of relevant experience or knowledge does not allow them to use
the device safely, provided they are supervised or given clear instructions for the correct and
safe use of the device by an adult who is responsible for their safety and have fully
understood the potential risks of misuse of the device.

10. Keep the device and its cord away from children.

11. Cleaning and maintenance should not be done by children unless they are over 8 years
old and under supervision.

12. Do not let the appliance run unattended. In the event of a short circuit or mechanical
failure, there is a risk of overheating and fire.

13. Do not use an extension cord. If you accept responsibility for this, use only an extension
cord that is in good condition and fits the power supply of the device.

14. Do not use your device if any part of it is damaged. Do not use if the cable is damaged.
15. If the appliance cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, his
authorized representative, or similarly trained personnel to prevent damage.

16. Do not unplug the appliance from the electrical outlet by pulling on the cord.

17. Do not leave the cord hanging. To avoid the risk of electric shock, disconnect your
appliance from the main power supply after use, when carrying it, before cleaning or when
not in use.

18. No warranty can be applied in case of misuse.

19. The manufacturer disclaims any liability for property damage or damage (physical or
moral) due to abuse and / or non-compliance with the safety instructions.

20. The appliance is intended for indoor use.



SPECIAL INSTRUCTIONS FOR YOUR SAFETY

1. Make sure the lid is attached properly and securely locked before operating the juicer.
2. Do not unfasten the locking bar during operation.

3. To avoid risk of injury, keep hands and utensils out of the juicer and away from its sharp
blade during operation.

4. Use the pusher, not fingers or utensils, to propel the food into the juicer.

5. Should food become lodged in the opening, use pusher to push it down. If food remains
stuck, turn the power off, wait until motor stops, unit shuts down completely, and is
unplugged before disassembling the juicer and removing the blocked food.

6. If juicer stops due to improper operation or if there is excessive noise, turn power off,
wait for blade to stop spinning, unplug from electrical outlet, disassemble, and clean all
components, then reassemble.

7. Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories

8. To reduce the risk of injury, never place blade on base without properly assembling the
unit.

9. The motor will not run if unit is not properly assembled. The motor has a built —in safety
feature that will not let the power turn on unless the locking bar is locked in place.

ADDITIONAL SPECIAL INSTRUCTIONS FOR YOUR SAFETY

The juicer has a thermal cut — off safety feature. If the unit accidentally overheats, it
will stop working temporally until the juicer cools down. Afterwards, the unit will continue to
work again normally. In the event the juicer is jammed, the motor may shut down. If this
occurs, the juicer should be shut off and unplugged. The unit should be thoroughly cleaned
to remove the obstruction. The thermal cut — off safety feature is designed to shut off the
motor when it overheats. Please use extreme caution when handling the juicer blades as
they are very sharp. Always turn power off to the juicer immediately and remove power
cord from electrical outlet before disassembling to clean due to any food obstruction.

Warning

Do not use this appliance with a programmer, counter or another device which can
automatically turn it on because if the appliance is covered or incorrectly positioned there is
a danger of fire.

DANGER
o Never immerse the appliance, which contains electrical components and the
heating elements in water, nor rinse the unit under the tap.
o Avoid any liquid entering the appliance to prevent electric shock or short-circuit.
. Never cover the juicer when it is operating.
o Handle with care, do not carry or move the device while it is in operation.

o Don't touch the inside of the appliance while it is operating.




Appliance Overview

1. Pusher
— 2. Surface cover/Feed port
—9 3. Juicer filter
‘ 4. Juice collector with integrated juice
poti s port
—e 5. Safety handle
iq = 6. Pulp collection container
- 7. Main body -motor /Operation knob
"__ o 8. Juice container
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REMARK

1. Continuation working time must not be more than 1 minute. If the appliance operates
for 1 minute continuously, it must be preceded by a break of two minutes before the
next use.

2. The juicer has three speeds. The O is pause. The | speed is for soft fruits and
vegetables such as cucumbers and watermelon. The Il speed is for hard fruits such as
apples and carrots.

3. Please remove the large kernel and thick fruit skin before using the juicer.

4. The appliance is intended to be used only in household and indoor.

Before the first use

1.Remove all packing materials and stickers

2. Thoroughly clean all the removable parts with warm water, some washing-up liquid, and a
non-abrasive sponge.

3. Clean the inside and outside of the appliance with a damp soft cloth.

During the use

1. Use it on a flat and stable, heat-resistant surface, away from any water plashes or any
heat sources.

2. When appliance is in operation, never leave it unattended.

3. Do not operate the appliance near flammable materials (blinds, curtains...) or close to an
external heat source (cooker, oven, gas stove... etc.).

4. In case of fire, never try to extinguish the flames with water. Unplug the appliance. Close
the top cover if it is not dangerous to do so. Extinguish the flames with a damp cloth.

5. Do not move the appliance when it is operating

6. Never immerse the appliance in water!



GENERAL INSTRUCTIONS

MAINTENANCE OF THE INNER CONTAINER

¢ Do not wash any part of the appliance in the dishwasher.

¢ Never use hard brushes or scrub hard to clean the juice filter. There is a possibility of
damage to its surface.

USE OF THE JUICER

1. Place the juice collector (4) on the base, with juicer spout facing direction of locking
bar. Align the container.

2. Place the filter into the collector, matching the opening at the bottom of the filter
with the screw peg attached to the base. Snap the filter onto the base, carefully, by
pressing down slightly.

3. Place the clear cover (2) to fit over the juice collector, making sure it is tightly ]
aligned with the pulp guard in the oposite direction from the juice spout

4. Lock the cover into the place by lifting locking bar up until it clicks into grooves
located on both side of the lid. Make sure locking bar is in the full upright locked
position. The unit will not start until this bar is properly locked in place.

(5]
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5. Place pulp collector under the pulp outlet. St 'i"""

6. Insert pusher into chute. Always use pusher to feed fruits and vegetables into unit.

(6]
Push gently, never force. The blade will do the work. }
| @

To disassemble the device, follow the steps below:

¢ Place the juicer on a stable and flat surface.

* Release the safety handle and turn it to the side where the juice port is located. Release
the safety handle at the lowest point.

e Remove the pusher and the cover.

e Remove the stainless filter by turning it approximately 30° clockwise or counterclockwise
and lift it away from the main body of the device. In addition, remove the juice collector and
remove the pulp container.



CAUTION: Extra care should be taken when handling the stainless-steel filter to avoid the
risk of injury from its sharp edges.

Tips

Do not exceed the maximum amount of food in the container. The food in the container,
should not exceed the maximum amount shown on the outside of the container.
Cleaning

e Turn off the power switch and wait until the motor completely stops.

e With dry hands, unplug the power cord from electrical outlet.

e Disassemble the machine.

e Base with a soft damp cloth or sponge. Do not immerse the base in water.

¢ Do not spray with water or any other liquid. Base is not dishwasher safe.

e We recommend washing the pusher by hand in warm soapy water.

e Clean all other parts in warm soapy water. A mild detergent is recommended. Rinse
well and dry thoroughly.

e To clean the filter and bade, hold them under warm running water. Use a soft —
bristled dish washing brush gently to completely clean pulp from filter. Rinse the
filter from the outside under running water.

e Dry components thoroughly, then assemble the machine and turn the power on.

e Make sure unit and parts are completely dry, then store in a cool dry place.

Clean the appliance after each use. Do not use metal kitchen utensils or abrasive cleaning
materials to clean the parts of the appliance, as this may damage them.

Maintenance

1. Disconnect the appliance and let it cool down well.
2. Make sure all components are clean and dry.

3. Place the appliance in a clean and dry place.

Caution
e Never expose the device to water, risk of electric shock
e Keep it away from children
e Always unplug the appliance when not in use.
e Always handle the blades with care as they are very sharp.
o If the juicer gets stuck, turn it off immediately and unplug it before disassembling it
for cleaning.

HELPFUL HINTS
Obtain the best results from your juicer by following these helpful hints.

¢ Do not put any fruit or vegetable in your machine until power is turned on.

e Allow unit to run for at least ten seconds before juicing.

¢ Do not force food into the juicer. Allow food to pass through slowly and steadily
using the pusher. You do not need to apply pressure unless the juicer starts to
vibrate. Then only a slightly harder push should bring it back to balance.

e Any fruit and/or vegetable that fits through the feed port, can be entered whole. It is
only necessary to cut when these are very large, where they should be cut into
pieces of a suitable size to fit through the entrance.

* Remove large pits such as peach, mango, etc. as they will damage the blades and
possibly the unit. Before juicing cherries, we recommend you remove the pits using
a cherry pitter.



¢ Cleaning can be made easy by placing a plastic bag inside the pulp collector
container. When you are done juicing, the bag can be lifted out and disposed of
easily, leaving the pulp collector easier to clean.

Let the juicer run for a few minutes before turning off to allow any excess juice to be
extracted from the pulp. Once turned off it is quite normal for the juicer to spin for a
minute or so due to the very fine precision balancing of tis appliance. Wait until it is
done spinning before disassembling.

e NOTE: It is impossible to juice certain fruits (bananas, avocados, eggplants, figs,
mangoes, papayas, etc.) as they do not contain juice and will clog the device. Add
them separately to a blender.

e We do not recommend using overripe fruit as it will leave too much pulp in the filter
and clog the machine.

¢ Do not pour liquids into the machine at any time.

CAUTION: Do not keep and store the juice for more than 24 hours.
Along with the juice, a small amount of pulp falls into the container. This is completely

normal; it gives flavor but also increases the nutritional value of the juice.

Troubleshooting

Problem Possible reasons and solution
The motor does not run after being e Check to see if the unit is plugged in.
switched on. e Locking bar is not locked in place
properly.
e Check if all parts are assembled
properly.

e Check if there is any residue left
between blade and receptacle.

o Check to see if food is struck to the
bottom of the pusher.

The motor is running with loud noise and e Check that all parts are assembled

shaking. properly and in correct position.

e Juicing overripe fruit may result in too
much pulp and will clog the filter. Turn
machine off and clean the filter.

The motor is running. The spout is in the e Turn the power off and unplug the
downward position, but no juice is coming machine. Wait for the blade to stop
out. spinning. Use a toothpick to loosen any
obstruction in the non — drip spout.
The motor overheats, causing the power e The motor needs to warm up before
automatically to shut off. use.
e The fruits and vegetables may be soft
or overripe.

e There may be too much pulp in the
filter. Turn machine off and clean the
filter. Motor stops running due to the
built — in feature, the overheat safety
control.




This product is in strict conformity with all the valid directives of
European Union applying on this type of electrical appliances.
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Protecting the environment

Should you find one day that your appliance needs to be replaced or if it

is of no further use to you, think of the protection of the environment:

1)Do not dispose your appliance along with the rest of the public waste
(this is also the meaning of the shown recycling sign).

2)Contact your Public Authorities and they will instruct you of the
recycling centers to which your appliances must be disposed.

3)Correct disposal of your appliance helps the protection of the
environment as well as the recycling of the appliance components.

4)The electrical appliances due to their construction materials, if not
correctly disposed, may lead to environmental and furthermore
health hazards.
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